13322

Bif koninklijic besluit wan 16 september 1982 is voorgeschreven
dat de onteigeningen op bet grondgebied van de gemeente
Chidvres, voor de werken tot de aanleg van een weg op de
Mnkeroever van het kanaal Blaton-Aat, tussen de ophwalbiug
m«nd«?ontdes'l‘roisi‘muﬂ\nesxmaemaﬂbmg
« Ladrie », zullen geschieden overeenkomstiy de -wet betreffende
de rechtsp!egmg bij dringendé omstandighedeny inzake anteigening

algemenen nutte, zijnde artikkel 5 van de wet van
26 juli 1962, -

MINISTERIE VAN vnnxmxswznn

15 OKTOBER 1982, — Ministerieel besluit tot aandulding van
de en helast met de controle der mpeciale vervoermid:
delen voor het internationasl vervoer vam aan bederf onder-
- hevige levensmiddelen

De Minister van Verkeerswezen,

Gelet op het koninklijk besluit van 15 ok#ober 1982 fot vast-
stelling van de voorwaarden voor het verkrijgen van het certi-
ficaat voor het internationaal vervoer van asn bederf onderhevige
Jevensmiddelen, inzonderheid op artikel 3, § 4,

Besluit :

Artikel 1. De keuringsstations bedoeld in artikel 3, § 4, van het
koninklijk besluit van 15 okiober 1982 tot vaststelling van de
voorwaarden voor het verkrijgen van het certificaat voor het
internationagl vervoer van aan bedert onderhevxge levensmid:
delen zijn 2 -

1. Rijksdienst voor het Wegverkeer,

(Bureau Gelsoleerde Vervoermiddelen ~ BGWV),

Energieweg 28, 2382 NK Zoeterwoude (Nederland)

2. CEMA.GR.EF. {Centre national ‘du Machinisme agricole,
du’ Génie rural, des Eaux et des Foréls).

Division des Industries agricoles et alimentaires, et Froid.

Parc de Tourvoie, 92160 Antony (Frankrijk) .

3. CEMAGR.EF. (Centre national du Machinisme agricole,
du Génie rural, des Eaux et des Foréts).

Division Froid.

Avenue de Verdun 50, Gazinet B.P. : 8, 33610 Cestas Principal
(Frankrijk).

4. Technischer Ueberwachungsverein Bayetn Prilfstelle - fiir
besondere Beforderungsmittel.

P(;rstfach 210420, D - 8000 Miinchen 21 (Bondsrepubliek Duits
Jand)

5. Instituto Sperimentale K.S.

Piazza Ippolito Nievo 40, Roma (Italig).

6. Instituto per la Tecnica del Freddo — CNR.
Corso Stati Uniti, 35020 Camin (Padova) (Itali#).

7. Centro Ricerche Fiat,
Gallerle del Vento e Climatiche, orBassino (Toxino) (Ita‘lle)

8. The Refrigerated Vehicle Test Centre (RWTC),

140 Newmarket Road, Cambridge CBS 8HES (Groot-Brittannié),

9. H A Harben.
* Rowlands Works.

Kelvin Road, Wallasey, Merseyside (Grool-Brittannig),

10, Crane-Fruehauf Containers Lid,

Cromer Road, North Walsham, Norwich ((Gtoot-Brittanni&),

11, Alean Transport Products Itd,

Hurricane Way, Norwich Airport Indusirial Estate, Norwich
NR6 6ET (Groot-Brittannis).

12, Bundesversuchs- und Forschungsanstalt Arsenal,

Franz Grillstrasse 3, 1030 Wien (Oostenrijk).

13. AB Svensk Bilprovning,

Att. Frans van der Rijst.

Box 508, S 16215 Villingby (Zweden)

Art. 2. De instelling bedoeld in artikel 3, § 4, van boven-
genoemd koninklijk besluit is :

het Studiefonds voor een Veilig Wegverkeer, V.Z.W.

Steenweg op Haacht 1405, 1130 Brussel.

- Brussel, 15 oktober 1082,
H. DE CROO

BELGISCH STAATSBLAD — 17111982 — MONITEUR BELGE

Un arrété royal du 16 septembre 1082 décrdte gue ies exXproe
priations & réaliser sur le territolre de Ja commune de
Chidvres, en wue des i{tavaux de construction d’une route rive

| gauche du canal Blaton-Ath, entre le pootlevis des Trois Forw

taines et le pont-levis I..adrie, seront poursuivies conformément
aux dispositions de la loi relative A [a procédure d'extréme
urgence en matitre dexpropriation pour cause d’utilité publigue,
formant Iarticle 5 de 1a loi du 26. julllet 1962,

-

" MINISTERE DES COMMUNICATIONS

| —

15 OCTOBRE 1982, — Arrété minisiériel désignant les institu.
tions chargées du contidle des engins spéciaux pour le transport
international de denrxées périssables

Le Ministre des Communications,
Vu Yarrété royal du 13 octobre 1982 fixant les conditions

| dobtention de lattestalion relative aw transport international

de denrées périssables, notamment Particle 3, § 4,

Arréte ;

Arficle ler. Les statioms d’essai visées & Larticle 3, § 4, de
Parrété royal du 15 octobre 1982 fixant les conditions d’obtention
de Taitestatiom relative an transport intermnatiomali de denrées
périssables sont :

1. Rijksdienst voor het Wegverkeer,
(Bureau Gersoleerde Vervoermiddelen ~ BGV).
Energieweg 28, 2382 NK Zoe¢terwoude (Pays-Bas).

2. CEM.AGREF, (Centre nalional du Machinisme agricole,
du Génie rural, des Eaux et des Foréts),

Division des Industries agricoles et aﬂlmentalres, et Froid.

Pare de Tourvoie, 92160 Antony (France).

3. CEM.AG.REYF, (Cenire national du Machlnlsme agricale,
du Génie rural, des Eaux et des Foréf:s)

Division Froid.

Avenue de Verdun 50, Gazinet B. P. {3, 33610 Cestas Principal
(France).

4. Technischer Ueberwachungsverein Bayern Priifstelle f’ur
besondere Beforderungsmittel,

Postfach 210420, D - 8000 Miinchen 21 (République fédérdle
d’Allemagne).

5. Instituto Sperimentale F.§,

Piazza Ippolito Nievo 40, Roma (Italie).

8. Instituto per la Tecnica del ¥reddo — CNR,

Corso Stati Uniti, 35020 Camin (Padova) (Italie).

7. Centro Ricerche Fiat.

Gallerie del Vento e Climatiche, Orbassano (Totino) (Mtalie).

8. The Refrigerated Vehicle Test Centre (RV'TC).

140 Newmarket Road, Cambridge CB5 SHE (Grande Bretagne}.

9. H A Hatben,

Rowlands Works,

Kelvin Road, Wallasey, Memeyszde (Grmde-Bretngne)

10. Crane-Fruehauf Containers Iid.

Cromer Road, North Walsham, Norwich (Grande-Bretagne),

11, Alean Transport Products I4d

Hurricane Way, Norwich Alrport Industrial Estate, Norwich
NR6 6ET (Grande-Bretagne).

12, Bundesversuchs- und Forschungsanstalt Arsenal,

Franz Grillstrasse 8, 1030 Wien (Auiriche).

13. AB Svensk Bilprovning,

Att. Frans van der Rijst.

Box 508, S - 16215 Villingby (Sudde).

Art. 2, L'établissement visé & Varticle 3, § 4, de l'arrété royal
susvisé est :

le Fonds d’Efudes pour la S&curité routitre, A.S.B.L.

Chaussée de Haecht 1405, 1130 Bruxelles,

Bryxelles, le 15 octobre 1982,
H DE CROO



